Komorni scéna Aréna Vas zve na ceskou premiéru hry

Mina Sadur P ANO C K A

Volné na motivy povidky Nikolaje Vasiljevice Gogola ,Vij’

Preklad: Tereza Pogodova ReZie. Sergej Pavlovic Fedotov
Dramaturgie: Martin Rezny  Scéna a kostymy: Adam Pitra
Odborna spoluprace: Rodion Zelenkov

Hraji; Michal Capka, Miroslava Georgievova, Vladislav Georgiev
alt Milan Cimerakj.h., Kristyna Janackova, Josef Kaluza,
Josef Vranaj.h.

Premiéra
Sobota 29.ledna 2005 v 18.30 hodin v Komorni scéné Aréna



ARENA

KOMORNI SCENA ARENA

pfispévkova organizace
28.fijna 23 ¢ Moravska Ostrava

Vstupenky si na premiéru si mizete rezervovat na telefonnim gisle 596 123 181

Inscenace je realizovana za finan&ni podpory Ministerstva kultury Ceské republiky
Prava k provozovani tohoto dila zastupuje DILIA,divadelni a literarni agentura, ob&anské sdruzeni, Kratkého 1, Praha 9
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STREDA 29. 6. 2005 - 17.00 A 22.00 HODIN - STUDIO BESEDA

KOMORNI SCENA ARENA OSTRAVA - CESKA REPUBLIKA

Nina Sadur
A4

PANOCKA

Rezie: Sergej Fedotov.

Hraji:
Michal Capka, Josef Kaluza, Vladislav Georgiev nebo Milan Cimerak,
Josef Vrana, Miroslava Georgievova a Kristyna Janackova.

Povidka Vij (jde o zlovéstnou postavu z ukrajinskych pohadek, trpasliciho krale s vicky az
na zem, skryvajicimi ni¢ivé pronikavé oc€i) spojuje magické prvky ukrajinskych lidovych
vypravéni s realistickym popisem této zemé v 19. stoleti. Hlavni postavou je student boho-
sloveckého seminare v Kyjevé filozof Choma Brut (filozofy byli v seminéafi neoficialné zvani
studenti tfetiho ro€niku). Gogol nejprve popisuje Zivot nékdejsiho Kyjeva, zejména pomeéry
v seminafi. Na konci Skolniho roku putuje Choma s dal$imi dvéma druhy do domovské vsi
na prazdniny. Cestou pfenocuji u stafeny, kterd& Chomu ocaruje a pfinuti, aby ji nesl vzdu-
chem, kdyz jl ale shodi a utlu¢e, proméni se Zzena v mladici. Otfesen podivnhym zazitkem,
vraci se Choma do Kyjeva. Zanedlouho mu vSak nadfizeny uloZi tézky ukol - jet na statek
bohatého kozackého setnika €ist zaduSni modlitby nad nahle zemfelou panskou dcerkou...

. Nelehkého prevodu lyricko-epického Gogolova textu do jevistniho tvaru se ujala ruska
dramatitka Nina Sadur (nar. 1950), ktera je zafivym fenoménem mezinarodni divadelni
scény. Po studiich psala do Supliku a Zivila se jako uklize¢ka v divadle, az naraz pfisel
Uspéch jejich préz i her. S Gogolem mé& mnoho spoleéného - nejen to, Ze bydli pobliz jeho
moskevského pomniku i domu, kde Zil a kde spalil rukopis druhého dilu Mrtvych dusi. Jeji
prace jsou prostoupeny podobné grotesknimi a mystickymi motivy, svou metodu nazyva rea-
lismem pfizracného. Z Gogolova dila vychazi jeji dalsi hra Bratr Cicikov a také Mystifikace,
ktera je hitem posledni ruské divadelni sezdny.
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